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ABSTRACT

The special status enjoyed by the Romanian Principalities within the Ottoman Empire, the
high intellectual level of the rulers and a consistent financial base allowed the materialization of
large-scale cultural initiatives in favor of Orthodoxy. Thus, in the middle of the eighteenth century,
in Moldavia, as in Wallachia, among others, printing activity in Arabic and the worship of
monasteries to the Patriarchates of the East, in this case, that of Antioch, were supported by the
ruling family of the Mavrocordati. At the same time, he became involved in the anti-Latin polemic
waged in the East by Arab-speaking Christians threatened by Jesuit proselytizing, supporting
Patriarch Sylvester of Antioch, present in Moldova several times.

In lasi, during the reigns Constantine and loan Mavrocordat, local private printing
workshops were involved in organizing the Arab printing house at St. Sava Monastery. In the
proposed material, we will highlight some of the main actors of this approach, who remained
unknown until today, but who contributed to the success of the princely project.

During the reign in Moldavia of the Mavrocordati brothers, Constantin and loan, the only
printing workshop in lasi was that of a Greek printer Duca Sotiriovici from Thassos. It seems that
at that time, his printing house was the only functional printing house in the whole of Moldova.

Following the analysis of Duca Sotiriovici's Arabic and printed books, we found his
involvement in organizing the Arab printing house at St. Sava Monastery.

In this topic, we discussed, first of all, the dispersal and reuse of the inventory of the Holy
Sepulchre printing house at St. Sava Monastery in lasi. | showed Duca Sotiriovici's involvement in
organizing the Arab printing house at St. Sava, describing the Slavic-Romanian Clock, lasi, 1743-
1746 as a contribution to the Old Romanian Bibliography, a book published near the time of the
establishment of the Arab printing house. We proved that Duca Sotiriovici did not stop printing
new books after 1752 as all scholars have considered so far, stating that two Greek books: The
Apostolic Nets (1756) and Light in the Darkness (1757) justify Duca S.'s purchase of a new letter
for his workshop in 1751 and confirm the reality of the renewal of the princely privilege of 1756.
Also now, we have described two new Greek titles that are added to the Old Romanian
Bibliography: Sinopsis, Iasi, 1757 and Ekloge..., The Great Lavra, 1759, thus having a total of 4
new titles, contributions to Old Romanian Bibliography. Therefore, Duca Sotiriovici's list of prints
of 12 Romanian and Greek titles + 3 Arabic titles is now joined by 5 new titles, of which 4
represent contributions to the Old Romanian Bibliography. The present study also shows that Duca
Sotiriovich was a talented engraver, and new engravings executed by him are now presented; this
obviously proves that he was able to execute the set of letters for the Arabic printing house in lasi
and even to make a coat of arms for Patriarch Sylvester of Antioch.
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In prima jumitate a secolului al XVIII-lea, in planul de guvernare a
Valahiei si a Moldovei familia domnitoare a Mavrocordatilor a inclus activitatea
tipograficd, intre principalele modalitati pasnice de schimbare si modernizare a
societatii roméanesti si chiar a celei levantine'. In acest ristimp, se distinge cu
multd claritate chipul domnitorului Constantin Mavrocordat, a carui persona-
litate rafinatd domina mai bine de trei decenii scena politica romaneasca. S-a
afirmat pe nedrept cé in timpul domniilor fanariote din Tarile Romane ar fi fost
impuse literele grecesti in defavoarea celor romanesti; o statistica a titlurilor de
carte aparute in aceastd perioada evidentiazd superioritatea numericd a cartii
romanesti in raport cu cea greceasca?.

In Valahia postbrancoveneasci, activitatea tipograficd a continuat, insa nu
la aceiasi parametri, cartile aparand la intervale de timp destul de mari in cele
trei tipografii din Bucuresti (a Scolii Vacarestilor, patronatd de Patriarhia
lerusalimului, a Mitropoliei si cea Domneasca, cu o existenta efemera), acestora
alaturandu-li-se, cu oarecare modestie, tiparnitele episcopiilor Ramnicului si
Buzaului. Cu toate acestea, in cele sase domnii pe care le-a avut cu intreruperi,
in Valahia, intre noiembrie 1730 si martie 17633, Constantin Mavrocordat a
incurajat constant functionarea tipografiilor. De pilda, in 1745, perioadd cand
activitatea oficinei Mitropoliei din Bucuresti stagna, domnul a deschis in capitala
0 tipografie domneascd, in care au aparut cateva carti de cult, Pravoslavnica
marturisire §i, probabil, editia Margaritarelor Sf. loan Gura de Aur din 1746°.
Dorinta domnitorului ca in tara, fie in Valahia, fie in Moldova, sd nu inceteze
tiparirea de carti a fost consemnatd in documentele si cronicile timpului sau®. Sa
amintim si faptul ca in Valahia, domnitorul Constantin Mavrocordat a avut in
mod constant in mitropolitul Neofit Cretanul un aliat fidel in politica sa de
mentinere si imbundtitire a activitatii tipografice®. Astfel, dacd in Valahia
functionau simultan mai multe centre tipografice care incercau sa acopere nevoia
de carte, macar pentru cultul divin si scoli, nu acelasi lucru se petrecea in

*Aceastd cercetare a fost realizatd in cadrul proiectului PN-I11-P3-3.6-H2020-2020-0154, finantat
de UEFISCDI in cadrul programului ,,Premierea participarii la Orizont 2020”.

! Constantiniu 2015, p. 11; Candea 1979, p. 301.

2 Lupu 2014, p. 46.

3 Tipau 2008, p. 112-120.

4 Lupu 2014, p. 111.

5 Kogidlniceanu 1987, p. 16; Lupu 2014, p. 112.

6 Simedrea 1965, p. 50-51.
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Moldova primei jumatidti a secolului al XVIII-lea. Tipografia Patriarhiei
lerusalimului’, instalatd la Manastirea Sf. Sava din Iasi® de patriarhul Hrisant
Notara, cu sprijinul lui Nicolae Mavrocordat, a tiparit intre 1714 si 1715 numai
trei titluri®. In 1723, mitropolitul Gheorghe al Moldovei reface tiparnita
mitropolitand, dar abia peste trei ani, in 1726, va tipari un Antologhion si un
Octoih. Peste inca sase ani, in 1732, prin grija mitropolitului Antonie, tiparnita
Mitropoliei Moldovei scoate din teascuri o singurd carte, Invatdturd preotilor
pre scurt, ultima tipariturd pentru urmatorii 19 ani. In contextul in care in
Moldova nu mai functiona nicio tiparnitd de ani buni'?, indati ce a preluat cArma
Moldovei in cea de-a doua sa domnie la lasi (desfasuratd in perioada sept. 1741 —
iulie 1743), Constantin Mavrocordat I-a adus 1n capitala pe tipograful grec Duca
Sotiriovici, originar din insula Thassos, om instarit si invatat, ,,impodobit cu
invatatura elineascad gi latineascd si de altele, stiind bine si limba
moldoveneasca™!. Mai multe hrisoave domnesti care i intdresc acestui tipograf
privilegiile subliniazd aceste calitati ale sale si, totodatd, lasa sa se inteleaga si
credinciosia acestuia fati de Domnie’2. Intelegem, asadar, ci organizarea
tipografiei, singura din Moldova 1n acel moment, a fost ldsatd pe seama unui
particular, mirean, Duca Sotiriovici din Thassos. De altfel, si la Bucuresti,
Constantin Mavrocordat a sustinut o tipografie particulard cu o activitate
importanta, condusa de un preot de enorie, Stoica lacovici.

7 Tipografia greceascd a Patriarhiei Ierusalimului (a Sf. Mormant) si-a inaugurat activitatea in
Moldova, in anul 1682 la Manastirea Cetatuia, tiparind cateva lucrari, unele de mari dimensiuni. in
1694, tipografia s-a mutat la Metocul Sf. Mormant din Tasi, fard sd mai tipareasca vreo carte la
Manastirea Sf. Sava pana in 1714; vezi Bulat 1971, p. 353; Marza 2014, p. 49-72.

8 Badara 1998 p. 88-91; Chiaburu 2005, p. 275.

9 Sinopsis (1714) in limba romana, Liturghier slavo-roman (1715) si Sf. Ioan Damaschin, Ardtarea
credintei (1715), in greaca, BRV |, nr. 169, p. 494; nr. 171, p. 497-498; nr. 174, p. 501; pentru
Liturghierul din 1715, a se vedea si Rapa-Buicliu 2000, p. 228; de tiparirea celor trei lucrari a fost
raspunzator tipograful Ieremia Marcovici. Acesta va aparea din nou abia peste 34 de ani ca
lucrator in tipografia Mitropoliei din Tasi, tiparind in 1749 un Molitfelnic. Un leremia semneaza
gravura cu Tofi Sfintii din Antologhionul din 1726 (este vorba de leremia Simeon); pe fnvatiturd
preotilor pe scurt, lasi, 1732, semneazi ca tipograf simplu un Ieremia. in 1731, leremia Simeon
tipograful semneaza pe o Psaltire tiparita la lasi in 1731 (Bulat 1971, p. 354). S-a spus cé Ieremia
Marcovici din 1715 ar fi aceeasi persoand cu leremia tipograful, tatdl lui Sandu, care a tiparit la
Blaj, Evanghelia in 1765 (Chiaburu 2005, p. 212, 215; Marza 2014, p. 63). Noi nu imbratisam
aceasta idee deoarece leremia Marcovici sau leremia Marcu semneaza constant cu acest nume,
dupa cum s-a vazut, pe o indelungatd secventd de timp, atat in 1714, cat si in 1749, in timp ce
Ieremia (Simeon) tipograful semneaza fie fard patronim, fie cu unul strdin de cel al lui Ieremia
Marcu. Cei doi leremia au patronime diferite si semneaza constant cu aceleasi nume de cand au
tiparit fiecare prima carte.

10 Legat de functionarea tiparnitei Mitropoliei din Iasi, a se vedea nota 44.

11 Din hrisovul de intdrire a privilegiului lui Duca S. (1756), apud Melinte 1997, p. 148.

12 1bidem.
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Se considera cd prima tiparitura a lui Duca Sotiriovici la Iasi a fost
Hrisovul domnesc emis in 1742, in limba roméana, de Constantin Mavrocordat
pentru locuitorii mosiilor manastiresti’3, Cand, in 1743, Duca a scos din tiparnita
pe care o infiintase prima sa carte, Psaltirea cu tdlcuiri, locul lui Constantin
Mavrocordat in scaunul Moldovei fusese deja luat de fratele acestuia, loan, care
va continua programul editorial inceput de fratele sau'*.

In timpul domniei lui Ioan Mavrocordat sosea in Moldova patriarhul
Silvestru al Antiohiei. Prezenta acestuia in Tarile Roméane se justifica pe fondul
situatiei complicate create in Siria de schisma din 1724, cand o parte din
comunititile ortodoxe au trecut sub autoritatea papei. In acest context, s-au
intetit interventiile ierarhilor uniti si ale unor diplomati occidentali la Poarta
Otomana spre uzurparea scaunului de patriarh al Antiohiei. Sa amintim si faptul
cd, In Levant, iIn 1724, momentul preluarii scaunului patriarhal de cétre
Silvestru, singura activitate tipografica in araba pentru crestinii arabofoni avea
loc numai in méanastirea unitd de la Khenchara, care avea sa imprime (pana la
aparitia tipografiilor arabe de la Iasi i Bucuresti), in intervalul 1734-1740, in
afard de carti de cult si 5 carti de propaganda latina®.

Patriarhul Silvestru isi ocupase scaunul in septembrie 1724, in plinad
schismd, si avem marturii cd el cautase un sprijin misionar in activitatea
tipografica, tiparind imediat antimise (Fig. 1) pentru a le distribui parohiilor
ortodoxe, pentru a le informa de numirea sa si pentru a le tine sub autoritatea sa®®.

De asemenea, patriarhul Silvestru a tiparit, tot in 1724, carti de iertare in
greceste (Fig. 2). Nu am reusit sa identificim cu certitudine locul in care el a
comandat si In care s-au tiparit In 1724 aceste monofile, adicd antimisele si
cartile de iertare’’. S amintim un fapt semnificativ: vornicul Radu Popescu
afirma cd domnitorul Nicolae Mavrocordat ar fi avut o Tnsemnatad contributie la
Patriarhia Ecumenicd din Constantinopol privind numirea lui Silvestru ca

13 Tiparitura consta in 2 file care formeazi o foaie volanti in folio mare, BRV II, nr. 225, p. 61. Un
exemplar se pastreaza la BAR Bucuresti, la sectia Documente Istorice, LXIV, 57; Stoide 1984, p.
391; Melinte 1997, p. 149.

14 Se cuvine sa mentiondm cd in 1744 a fost deschisa la Radduti o tipografie cu activitate efemera,
acolo tiparindu-se numai trei titluri pand in 1746, cand tipografia a stagnat. S-a considerat, si
credem ca pe bunad dreptate, cd aceasta tiparnitd a avut rostul misionar de a furniza carti de slujba
preotilor care nu aderasera la uniatie; vezi Marza 2014, p. 56, 60.

15 Feodorov 2023, p. 215-216.

16 Am identificat si cercetat la Manistirea Vatoped din Muntele Athos doud antimise tiparite de
catre patriarhul Silvestru in 1724.

17 Am descoperit doui exemplare din Cartea de iertare tiparitd in 1724 (dimensiunea 41 x 31 cm)
in manuscrisul Psaltire si Ceaslov, cota 87, pastrat in Biblioteca Patriarhiei Antiohiei de la
Balamand, Liban, fiind intrebuintate ca file de garda. Despre alte carti de iertare tiparite de
patriarhul Silvestru in Tarile Romane, a se vedea Chitulescu 2020, p. 141-162.



Noutati despre intdia tipografie araba din Moldova 83

patriarh al Antiohiei'®, si lucrurile par si se confirme ulterior prin marea
apropiere a prelatului fata de fiii domnitorului.

Dintre cei doi frati domnitori, Constantin si loan Mavrocordat, implicarea
lui Constantin pentru sustinerea crestinilor arabofoni este bine-cunoscuta. El a
acordat ajutoare financiare pentru a fi construite scoli (arabe) in Alexandria
(Egipt)®® si pentru sustinerea de scoli la lasi si Bucuresti, in care sa fie predata
inclusiv limba araba®°. In acelasi proiect de sprijinire a crestinilor arabofoni din
Levant a intrat Inchinarea unor manastiri catre Patriarhiile Antiohiei si
Alexandriei?. In acelasi timp, cei doi frati domnitori s-au interesat, dupa
modelul brancovenesc din 1701, si de organizarea unei tipografii in limba
arabd??, pentru inceput la lasi (in 1744), apoi si la Bucuresti (1746-1747).

Asadar, in luna mai 1744%, poposeste in lasi patriarhul Silvestru al
Antiohiei, pe care domnitorul loan Mavrocordat |-a gazduit la Manastirea Sf.
Sava, metoc al Patriarhiei Ierusalimului. Domnitorul nu a facut acest gest numai
in virtutea puterii sale de stapanitor al tarii, ci, consideram ca, mai degraba, loan
Mavrocordat era incurajat de sprijinul acordat acestui sfant locas de familia sa?.
Cronica Ghiculestilor relateaza ca dupa Boboteaza anului 1714, domnitorul
Nicolae Mavrocordat a construit la Manastirea Sf. Sava cladiri noi, a adus aici
mesteri tipografi pentru carti grecesti si slavonesti si, tot aici, a asezat tipografia
Sfantului Mormant, care, in scurtd vreme, a si inceput s scoatd carti®®.

Mai tarziu, peste trei decenii, solicitat de patriarhul Silvestru, aflat in Iasi,
dupd cum confirmd aceeasi Cronicd a Ghiculestilor®, avand in vedere ci
tipografia Sf. Mormént de la Sf. Sava nu mai functiona de ani buni si cum
cladirile acesteia erau disponibile, domnitorul loan Mavrocordat a reluat

18 Popescu 1963, mentionat de Simonescu 1964, p. 540.

19 DIR 1936, p. 161.

20 Hrisoavele au fost publicate de Turcitu 2015, p. 132, 144, 148.

21 pulpea-Ramureanu, 1956, p. 59-81; Picurariu 1964, p. 593-621.

22 Joana Feodorov a rezumat tot ce se stia pand in acest moment despre tipografiile arabe din lasi si
Bucuresti, in Feodorov 2023, p. 227-233, 235-243.

23 Chitulescu 2022, p. 53-64.

24 Aceastd mandstire, stavropighie a Patriarhiei lerusalimului, a fost rectitoritd in 1625 de citre
Enache postelnicul. Aici a functionat o biblioteci care a slujit atat scolii, cét si obstii monahale. in
1865, Biblioteca Manastirii Sfdntul Sava a trecut in Biblioteca Universitatii din Iasi, impreund cu
cea a Mitropoliei Moldovei, a Manastirii Doljesti si a altor agezdminte monahale; vezi Gheorghita
1958, p. 421-422. Avem o recentd lucrare de interes despre manastire in Puscasu, Puscasu 2020.

% Toate acestea fuseserd sivarsite atunci de domnitorul Nicolae Mavrocordat datoritd bunelor sale
relatii cu patriarhul Hrisant al Ierusalimului, pe care, de altfel, il invita adesea in Tarile Romane.
Tot la Sf. Sava, domnitorul Nicolae Mavrocordat a asezat cu aspra porunca scoli gratuite cu
dascali de greacd veche si noud, slavona si romana, asigurandu-le functionarea din veniturile
domnesti. Vezi Cronica Ghiculestilor 1965.

% |bidem, p. 177.
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demersul tatdlui sau, Nicolae Mavrocordat, sprijinind in acest loc infiintarea
tipografiei arabe sub privegherea prelatului.

Cu aceasta ocazie, se nasc trei intrebari majore pe care le redam
cronologic:

1. Ce s-a intamplat cu ustensilele tipografiei de la Sf. Sava, inchisa in
1715?

2. Unde a functionat singura tipografie din lasi de la jumaétatea secolului al
XVIll-lea, cea a cunoscutului mester tipograf grec Duca Sotiriovici din Thassos,
incepand cu anul 1742? Pe cartile sale nu se specificd decat orasul Iasi si ca
tipografia era a sa, fara alte indicatii de localizare a atelierului in care el isi
tiparea cartile.

3. Cine a pus in functiune tipografia araba de la Sf. Sava, astfel incat, in
iulie 1745, la un an i doua luni de la venirea patriarhului Silvestru in lasi, sa fie
deja tiparita prima carte araba, Liturghierul?

Consideram cd raspunsul la toate aceste trei intrebari este dat de numele si
activitatea lui Duca Sotiriovici din Thassos, despre care avem unele detalii
biografice stabilite de putinii cercetitori care s-au aplecat asupra activitatii lui?’.

Asa cum am afirmat, Duca Sotiriovici a venit In Iasi in 1741 cénd a
preluat domnia Constantin Mavrocordat. In acest context, unde si-l fi instalat
domnul pe oaspetele tipograf, daca nu la Sf. Sava, acolo unde fusese o tipografie
sustinutd de familia sa si de patriarhul Hrisant al Ierusalimului, dar care, este
drept, nu mai functiona de cateva decenii?

Urmarind traseul elementelor decorative din cartile tipografiei Sf.
Mormant, a carei activitate a stagnat in 1715, putem considera ca in 1744, cand
se lucra pentru deschiderea tipografiei arabe, mai existau inca presele si alte
elemente din inventarul acesteia, chiar dacd unele ornamente din fosta tipografie
de la Sf. Sava, cele mai evidente fiind Stema domneascd® (Fig. 3 si 4) si Sf.
Mahrama (Fig. 5), care impodobesc Octoihul aparut in 1726 in tipografia
Mitropoliei®®.

Acest lucru ne arata ca numai o parte dintre elementele ornamentale din
tipografia patriarhald au fost trecute Mitropoliei din lasi. Aceste ornamente nu ar
trebui sa fie atat de uzate pe cat se vad in carti, daca ele ar fi fost confectionate
special pentru noua tipografie a Mitropoliei (1726). Ceea ce dorim sa scoatem in
evidenta este circulatia intre tipografii a inventarelor de elemente decorative
pentru carti. Pe mai departe, analiza comparativa a acestor ornamente, aparent cu

27 Turcu 1960, p. 24-31; Stoide 1984, p. 391-396; Melinte 1997, p. 145-156. Din picate, studiul
E. Melinte nu-1 mentioneaza pe cel al lui Const. A. Stoide; Marza 2014, p. 52, nota 25.

lagi, 1715 si in Liturghier, Iasi, 1715, a fost reprodusd, cu initialele schimbate, pentru Mihail
Racovitd, in Antologhion si Octoih (Iasi, 1726).

29 Reorganizata in 1723 de mitropolitul Ghedeon al Moldovei.
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o importantd secundard, ne va ajuta si stabilim paternitatea unor tiparituri,
circulatia materialului tipografic intre atelierele tipografice si, de ce nu, sursele
de inspiratie pentru crearea unor noi seturi de ornamente.

Asadar, dupa ce trecuserda noua ani de la incetarea, in 1732, a activitatii
tipografiei Mitropoliei din lasi, isi face aparitia Duca Sotiriovici, adus de
Constantin Mavrocordat.

In prima carte tiparita de Duca S. la lasi (Psaltirea cu tdlcuiri), in 1743, in
calitate de tipograf, patron de tipografie particulard, acesta isi exprima
recunostinta fatd de domnitor, binefacatorul sau. Interesanta ni se pare regasirea,
chiar in prima tipariturd a lui Duca, a altor elemente decorative din fosta
tipografie patriarhald de la Sf. Sava: un ornament de final de text si mici flori
stilizate (Fig. 6), care nu se regasesc intre cele utilizate de Mitropolie intre 1726-
1732.

Prin urmare, Mitropolia si apoi Duca Sotiriovici isi decoreaza tipariturile
cu ornamente din fosta tipografie a Sf. Mormant de la Sf. Sava. Nu este exclus
ca Duca S., daca s-a instalat in Manastirea Sf. Sava, dotatd cu cladiri adecvate
activitatii tipografice ridicate de familia protectorilor sai, Mavrocordatii, sa fi
gasit acolo dubluri vechi de trei decenii ale ornamentelor folosite de tipografia
patriarhala, si acest lucru pare plauzibil, cici la imprimarea ornamentelor pare sa
se fi utilizat niste piese tocite. Cert este ca Duca utilizeaza in cartile sale, de
altfel, modest decorate, un element ornamental care a apartinut vechii tipografii
a Sf. Mormant, pe care il regdsim in cartea Sf. loan Damaschin, intitulata
Aratarea credintei si tiparita in greacd, in 1715.

Aducem acum in discutie un lucru neobisnuit, remarcat de toti cercetatorii
istoriei tiparului din Moldova, insd ramas fard dezlegare. Nici nu a luat bine
avant tipografia lui Duca Sotiriovici, aparandu-i prima carte in 1743, ca acesta
si dispare, din 1744 pana in 1746. El va mai tipari carti abia in 1747, cand apar
din teascurile sale doua carti: Liturghierul si Triodul.

Unde a disparut Duca exact in anul sosirii patriathului Silvestru in lasi?
Bucurdndu-se de o mare trecere in fata fratilor domnitori ai Valahiei si
Moldovei, Constantin si loan Mavrocordat, patriarhul a cerut ajutor la lasi pentru
a imprima carti in sprijinul ortodocsilor din Antiohia, amenintati de o intensa
propaganda latind. Care profesionist In arta tiparului era in stare sa lase totul si
sd dea o mana de ajutor, ca sa pund rapid in functiune o tipografie cu litera
araba? Desigur ca Duca Sotiriovici, cel ce era obligat moral si, poate, material
fata de Mavrocordati. In plus, daci Duca avea atelierul siu separat, in alti parte
decat la Sf. Sava, de ce echipa sa nu a mai tipdrit nimic? Se vede treaba ca
tipografia lui Duca Sotiriovici, care consideram ca functiona cu acord domnesc

30 Din punct de vedere artistic, Psaltirea cu talcuiri (Iasi, 1743) reprezinti cea mai frumoasi
realizare tipograficd a lui Duca Sotiriovici.
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la Sf. Sava, si-a deturnat activitatea comerciald dinspre cartile grecesti si
romanesti spre cele arabe, utilizand prese, mesteri si tot ce trebuia, astfel ca la un
an si doua luni de la venirea patriarhului Silvestru in Iasi, in iulie 1745, era deja
gata Liturghierul arab (Kitab al-Qundagq), de format mare, somptuos si tras in o
mie de exemplare. Ne imaginam cat timp ar fi luat constructia din nou a unui
atelier si imprimarea primei carti dupd numai paisprezece luni, dupa ce, in
prealabil, textul a fost corectat de prelat. Acum insa, eforturile s-au indreptat
spre realizarea altor matrite decat cele existente, a poansoanelor si turnarea
literei arabe, de aceea concluzionam ca trebuie sa fi existat deja o tipografie la
Sf. Sava, si, probabil, spatiul respectiv era inchiriat de Duca pentru tipografia sa
particulara, pe care acum o pune in slujba unui patriarh cipriot ortodox, toti cei
implicati in acest demers tipografic fiind grecofoni: domnitorul-mecena,
patriarhul-comanditar si starostele-tipograf. Aceastd implicare a lui Duca in
activitatea tipografiei arabe a fost intuitd pe baza similitudinii dintre decoratia
cartilor arabe si cea a cartilor tiparite ulterior, dar si invers: utilizarea in cartile
arabe a unor gravuri care le-au avut ca model pe cele tiparite de Duca®.. in plus,
nimeni nu a corelat pauza din activitatea lui Duca (1744-1746) cu implicarea sa
in tiparirea cartilor arabe; asadar, intervalul de stagnare a tipografiei particulare a
lui Duca este de fapt intervalul care corespunde perfect aparitiei cartilor arabe.

Pentru Liturghierul arab, scos din teascuri in iulie 1745, care, asa cum am
precizat, are un format mare, neobisnuit pentru o carte preoteascd, ci mai
degraba pentru una arhiereascd, s-au confectionat noi placi xilografice cu
chipurile sfintilor autori de liturghii, fiind utilizate noi modele de frontispicii si
ornamente care incheie textul. Nu cunoastem inca din aceastd editic a
Liturghierului arab un exemplar complet, cu foaie de titlu si colofon, insd am
avut sansa de a studia un exemplar descoperit de doamna loana Feodorov in
Liban, la manéstirea ortodoxa din Balamand, aflatd sub jurisdictia Patriarhiei
Ortodoxe a Antiohiei®.

Asa cum el insusi afirma, patriarhul Silvestru a utilizat si a revizuit pentru
editia Liturghierului arab din 1745 textul tipdrit in greaca si araba la Snagov 1n
1701%. In plus, interventia sa directa in editia din 1745 se vede intr-un aspect
nesemnalat pand acum si absent din editia greco-araba de la Snagov (1701): la
Proscomidie, in ceata a IV-a, a sfintilor ierarhi apare Sfantul Spiridon al
Trimitundei, al carui chip, in calitate de pictor de icoane, 1-a infrumusetat

31 Joana Feodorov a observat c¢i ornamentele din cirtile arabe au fost utilizate si in cirtile tiparite
dupa incetarea activitatii tipografiei arabe; vezi Feodorov 2020, p. 175-176. A se vedea si Dimitriu
2023, vol. I, p. 39-40 si vol. IL, p. 7-9, 11.

32 A se vedea in special descrierea cirtii din studiul Feodorov 2020, p. 165, nota 8; si Feodorov
2023.

33 Feodorov 2020, p. 164.
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patriarhul Silvestru pentru méanastirea Sf. Spiridon din Bucuresti, care avea sa fie
inchinata Patriarhiei Antiohiei de Constantin Mavrocordat, in 1746%.

Tiparirea de carti arabe la manastirea Sf. Sava a continuat, astfel ca pe 25
februarie 1746 a aparut cartea patriarhului Nectarie al lerusalimului (Kitab qada’
al-hagq wa-naql al-sidq ta’lif al-"ab al-fadil wa-\-faylasif al-gazil al-hikmat al-
kamil Kiriyi Kir Niktariyis al-batriyark al-UruSalimiyy al-kulliyy al-gibta fi I-
radd ‘ala ruhban al-latiniyyin  al-mursalin ’ila  [-nawahi [-Sargiyya al-
mutawattinin i [-’ard al-mugaddasa al-muhawilin bi-kull igtihadi-him ‘ala
n‘ikas diyanat al-rim al-urtiduksiyya wa-tafnidi-ha wa-ft bayan ba‘di galatati
kanisati Rumiya mutargam® min lugatay al-yananiyya wa-\-latiniyya ’ila l-lugat
al-‘arabiyya tibga nushati-hi |- "asliyya fi sanat 1733 masthiyya...) coligata cu o
scurtd lucrare antipapald semnatd de teologul Eustratie Argentis (Risala
muhtasara fi I-radd ‘ald ‘adam galat babawat Rimiya al-ra’y al-kadib ta’lif al-
‘alim al- ‘allama wa-\-fadil al-fahhama Kir Ustratiyis Arginti al-tabib alladi min
Sazirat Siyii).

In mod clar, stema domneasca din cartea patriarhului Nectarie (Fig. 7) a
avut-o ca model pe cea din Psaltirea cu talcuiri a lui Duca (1743), incluzand si
initialele domnitorului loan Mavrocordat (Fig. 8).

In procesul de tiparire, culegitori au fost diaconul Gheorghe din Alep si
Mihail Dimitrie Bezi, de loc de lingd Tripoli. In anul urmitor, 1747, tot in
februarie, a mai fost gata o lucrare destul de voluminoasd, intitulatd Cina
Domnului (Kitab al-a$a al-Rabbani)*®, avandu-l ca autor pe acelasi teolog,
Eustratie Argentis.

In paralel, la Bucuresti, in 1746, s-au sapat garnituri noi de litera araba,
astfel ca in 1747 apareau deja carti de cult de format mic, ca Psaltirea si
Acatistul, dar si o voluminoasd culegere de Acte ale Sinoadelor de la
Constantinopol.

De la Iasi, patriarhul Silvestru a plecat la Bucuresti, si, de acolo, la
Damasc. Dovada ca el a luat cu sine inventarul tipografiei arabe de la Iasi este
cd, astdzi, In muzeul tiparului de la manastirea greco-catolicad din Khenchara-
Liban, se pastreaza originalul placii xilografice cu chipul Sf. loan Hrisostom,
imprimat in Liturghierul arab din 1745 (Fig. 9 si 10). Tot acolo se gaseste
stema lui lvan Mazepa, utilizatd de patriarhul Atanasie Dabbas la Alep, in
editia Evangheliei din 1706.

% Vezi Radu 1933, p. 7. Trebuie cd patriarhul Silvestru cunostea incd din 1745 intentia
domnitorului de a inchina manastirea, si, mai mult, inaltul ierarh avea, dupa cat se pare, 0 evlavie
aparte pentru Sf. Spiridon. Chiar daca in pisania manastirii bucurestene Sf. Spiridon este trecut
anul 1747, desigur acesta reprezintd momentul incheierii lucrdrilor la casele si la celelalte anexe
ale manastirii de care vorbeste pisania. Putem crede fara gres cé se lucra la Manastirea Sf. Spiridon
chiar in vremea cand patriarhul Silvestru era la Iasi si se ocupa de tipografie.

% Feodorov 2016, p. 253.



88 Arhimandrit Policarp Chitulescu

Ca patriathul Silvestru nu a luat intreg inventarul tipografiei arabe,
deducem din faptul cd, dupa ce Duca Sotiriovici isi reia activitatea tipografica
dupa plecarea Tnaltului ierarh, asa cum am aratat, in decembrie 1747, el avea sa
scoata din tipar Liturghia si Triodul, decorate cu aceleasi ornamente ca si cartile
arabe, un exemplu elocvent fiind ornamentul cu flori de maces (Fig. 11). Alte
ornamente preluate in cértile sale de Duca Sotiriovici din inventarul de elemente
decorative al tipografiei arabe: frontispiciu cu helianthus din Liturghierul arab,
lasi, 1745, preluat in Liturghier, lasi, 1747, si in Sinopsis, adeca adunarea celor
Sapte taine, lasi, 1751 (Fig. 12); inger tindnd in mdini o coroand si o ramurd de
finic, ornament de final de text din Liturghierul arab, Iasi, 1745, preluat in
Liturghier, lasi, 1747, si in Ceaslov, lasi, 1749 (Fig. 13); ornament floral stilizat
pentru final de text din Liturghierul arab, Iasi, 1745, preluat in: Liturghier, Iasi,
1747, Triod, Tasi, 1747, Ceaslov, lasi, 1749 si Octoih, Iasi, 1749 (Fig. 14);
creanga de mdces, ornament de final de text din Liturghierul arab, Iasi, 1745,
preluat in Triod, lasi, 1747 (Fig. 15).

Era la indeméana ca Duca si-si fi continuat activitatea in tipografia de la
Sf. Sava, cu materialul pe care il avea si pe care il dezvoltase cu ocazia
deschiderii noii tipografii arabe. Considerdam ca Duca Sotiriovici nu a mentionat
numele Manastirii Sf. Sava pe cartile sale pentru a nu crea confuzie intre
tipografia sa si proprietatea Sf. Mormént, Manastirea Sf. Sava. In acest context,
se impune a fi mentionat si faptul cd ornamentele preluate din cartile arabe apar
numai in tipariturile lui Duca, nu si in cele ale Mitropoliei Moldovei, care, din
1749, va incepe s tipareasca noi carti.

In lista titlurilor scoase din teascurile sale, Duca a adaugat in 1748 o
Psaltire de mici dimensiuni, foarte modesta din punct de vedere grafic; in anul
urmitor, au aparut: Rdnduiala osfesteniei cei mici®®, Octoihul si Ceaslovul, cu
aceeasi decoratie ca a cartilor arabe. In 1750, s-a tiparit Canonul Sf. Spiridon. In
1751 apar la lasi, ca si in cazul celorlalte tiparituri ale lui Duca, fara mentiunea
precisa a locului in care se afla tiparnita sa: Adunare de rugdaciuni si Sinopsis sau
adunare a celor Sapte Taine; in 1752 se tiparea Slujba Sf. Timotei.

N. Torga i judeca foarte aspru pe cei doi greci, Duca Sotiriovici si loan
Mavrocordat. Despre primul, marele istoric spunea cé era ,,un strdin oplosit la
noi, negustor de tipar®’ lipsit de orice simt artistic”, cu care incepe decadenta
artei grafice in cartile moldovenesti®, iar despre domnitorul loan Mavrocordat,
el afirma ca ,.era un tanar nepriceput care se primbla cu musicd prin oras si
didea ospete™°.

3 Nu am avut posibilitatea de a consulta aceastd tipariturd pand in prezent, nefiind identificate
exemplare in tara.

37 lorga 1938, p. 144, 157; vezi la Melinte 1997, p. 145-146 si 150.

3 lorga 1968, p. 214-215.

3 lorga 1938, p. 146.
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Aceasta judecatd nu mai este indreptatita acum, deoarece s-au pus in
lumina eforturile domnitorului loan Mavrocordat al Moldovei conjugate cu cele
ale lui Duca tipograful in vederea sustinerii Ortodoxiei in randurile crestinilor
ortodocsi arabofoni, prin carti tiparite in araba chiar in Iasi, intr-o limba cu totul
straind meleagurilor, si deci printr-o lucrare anevoioasa chiar si pentru cei mai
iscusiti mesteri.

Cateva contributii privind activitatea tipografului Duca Sotiriovici din
Thassos

Dupa ce am aratat ca sincopa dintre anii 1744-1746 ivita 1n activitatea
tipograficd a lui Duca Sotiriovici este explicabila numai prin implicarea sa si a
atelierului sau tipografic particular in activitatea de organizare a tipografiei arabe
de la Manastirea Sf. Sava din Iasi, acum aducem informatii noi privind
contributia acestui grec la imbogatirea Bibliografiei romdnesti vechi.

Analiza elementelor decorative din tipariturile lui Duca Sotiriovici ne-au
condus la identificarea altor tiparituri din activitatea acestuia, fapt care va lamuri
o altd sincopd inexplicabild din viata sa. Prin urmare, ultima carte a lui Duca nu
a aparut la noi in 1752, cum s-a crezut pana acum, ci in 1757, aceasta nefiind
decat ultima carte pe care o cunoastem astdzi tiparitd de el in Moldova, cici
Duca a tiparit carti si in afara granitelor tarii sale adoptive, dupa cum vom vedea.

O tiparitura slavo-romina necunoscutid apartinind tiparnitei lui Duca
Sotiriovici

In colectiile Bibliotecii Sf. Sinod sub cota I 3884 se pistreazi un Ceaslov
slavo-romdn de format in 16°, nepaginat, avand 33 de caiete numerotate (cu
peste 235 de file), numar de inventar D. 56154/1966. Foaia de titlu lipseste.
Textul are 17 randuri pe pagind si contine Vecernia, Utrenia si Pavecernita in
slavona, in timp ce titlurile, tipicul, Paraclisul Maicii Domnului si unele canoane
de rugaciune sunt in limba roméana.

Cartea se deschide cu ultimele 3 file din al doilea caiet*’, cuprinzand
Rdnduiala vecerniei
. 2, f. 4 Inceputul Utreniei
. 6, T. 8" Inceputul lui Pervii Ceas
.7,f.6 fnceputul lui Treti Ceas
8, f. 2" Inceputul lui Sesti Ceas
8, f. 8 Inceputul lui Deviatdi Ceas
9, f. 6 Inceputul Obednitii
.10, f. 5Y Inceputul Pavecernitii cei Mari
. 13, f. 3¥ Pavecernita cea Mica

co0o0o0000oO0

40 Un caiet are cate 4, 6 sau 8 file.
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. 14, f. 3 Polunostnita in toate zilele

. 16, f. 5 Polunostnita Sdmbetii

. 17, f. 7 Troparele Voscresndi s.a.

.19, f. 5Y Troparele si Condacele sfintilor de obste

. 20, f. 6 Sinaxar a celor 12 luni

. 24, 1. | Cinstitul Paraclis al Preasfintei de Dumnezeu Nascdtoare

. 25, f. 6 Molitvele de sara

. 27, T. | Rugdciunile diminetii

. 28, f. 2¥ Slujba Sfintei Pricestanii

c. 30, f. 2 Acatist al celui dintru sfinti parintelui nostru Necolae, arhiepiscopul
Mirelor de la Likiia

c. 33, f. 4 (Colofon): Indreptatoriu la cuvinte si in slove urménd precum s-au
aflat la izvod, fiind ostenitoriu Toader Rasul, ldnga aceasta stiind ca tot omul
este gresit si noi vom fi gresit. Sau in cuvinte, sau in slove. Pentru aceea ne
rugam iubitorilor de H(risto)s cetitori intru Hristos frati sa indreptati si sa
ertati, ca si dumneavoastra sa aflati ertare de la Dumnezeu. Sfarsit si lui
Dumnezeu marire. (Fig. 16)

Singura informatie pe care o aflam despre aceasta tiparitura este in notita
tipograficd de la final unde este mentionat numele unuia dintre ostenitori,
corectorul de slove si cuvinte, Toader Rasul.

Pe filele cartii exista cateva Insemndri:

c. 2, ultimele 3 file pastrate — c. 3, f. 1-2: ,[...] carte 0o au cumparat-0
Lupul Chechirita si o dat(-o) fiiului séu lon sa sa stie”.

c. 14, f. 4¥: ,,Sa sa stie de cand s-au nascut fiul nostru Iordache, la ghenarie
24, 17707,

c. 33, f. 4: ,,Sa sa stie de cand s-au apucat Ion Checheritd de carte, leat
7254 (1746)”.

Dupa ultima fila tiparita, urmeaza 13 file albe cu Insemnari din 1772,
1787 si 1818.

Ceaslovul unicat cuprinde o gravurd cu icoana Buneivestiri (caietul 23, f.
8v) (Fig. 17) si letrine initiale, cum este K alcatuit din palmete care apar si in
Psaltirea* de mici dimensiuni tiparitd de Duca in 1748 si in Ceaslovul din 1749,
toate aceste elemente decorative fiind specifice exclusiv graficii tipariturilor lui
Duca Sotiriovici. Elementul care ne-a confirmat insa ipoteza ca acest Ceaslov
neidentificat pAna acum apartine atelierului tipografic al lui Duca Sotiriovici il
reprezintd un serafim (Fig. 18), aflat in caietul 15, f. 16", pe care Duca 1-a
utilizat numai in cartile la care a lucrat in lasi, incepand cu Liturghierul arab din
1745 si continuand cu Liturghierul si Triodul tiparite in 1747. Dupa acest an,

O 0 00 o0 o0 o0 o0

4 BRV IV, nr. 101, p. 69.
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acest serafim-ornament care pare foarte uzat nu mai apare in cértile lui Duca
Sotiriovici.

Asa cum am aratat la inceput, in 1743, Duca Sotiriovici a tiparit Psaltirea
cu talcuiri, prima sa carte, despre care el Insusi afirma ca aceasta face incepdtura
tipografiei sale*?. Avand in vedere cd insemnarea din 1746 de pe Ceaslovul
nostru este cea mai timpurie, putem, asadar, sa-i atribuim acestuia ca interval de
aparitie anii 1743-1746. Inclinim si credem ci acest mic Ceaslov a fost
imprimat de Duca in 1743, inainte de a se implica in organizarea tipografiei
arabe de la Manastirea Sf. Sava. De altfel, asa cum am precizat deja, se
presupune ci tot Duca este cel care a tipdrit, in 1742, un hrisov domnesc®,
rezultand ca tipografia sa era deja functionald in 1742; in sprijinul acestei
afirmatii ne intemeiem pe faptul ca in acel moment, in lasi, nu este atestatad nicio
alta tipografie in afara de cea a lui Duca Sotiriovici. Lista celor cateva presupuse
tiparituri iesite in 1741* dintr-o altd tiparnitd, cea a Mitropoliei din lasi, nu a
fost confirmatad pana astdzi si nici nu credem ca este realista, deoarece nu avem
nicio dovada sigurd ca Mitropolia mai avea o tiparnita functionala dupa 1732.

Cand a incetat activitatea tipografica a lui Duca Sotiriovici in Moldova?
Cercetitorii care s-au ocupat de activitatea lui Duca Sotiriovici au acceptat
in mod unanim ca ultima tipdriturd cunoscutd a acestuia a aparut in 1752%,
recunoscand cd ramdne inexplicabild incetarea activitatii sale, urmata de
cumpdrarea de citre Mitropolie a tipografiei IUi*®, deoarece acesta ar fi renuntat
la activitatea tipografica*’. Mai mult decat atit, s-a afirmat fantezist ca dupa
venirea ca arhipastor la [asi a lui lacov Putneanul (adica dupa 1750), lui Duca i

2 Psaltirea cu talcuri, lasi, 1743, f. [3Y].

43 Vezi nota 13.

4 Se mentine, printre cercetitori, ideea ci tiparnita mitropoliei din Iasi era functionald in 1741, la
venirea lui Constantin Mavrocordat in scaunul Moldovei (a doua domnie). Acestia considera ca
tiparnita mitropoliei din lasi a functionat neintrerupt din 1732 pana in 1744, cand ar fi avut loc un
ipotetic transfer la Radauti. Aceastd presupusa continuitate a activitatii tiparnitei mitropolitane din
lasi se intemeiazd numai pe mentiunea unor titluri intr-o lista de carti si pe un singur exemplar
incomplet, o Evanghelie din 1741, fara foaie de titlu, mentionate de BRV IV, nr. 73, p. 55, ceea ce
face greu de acceptat presupunerea; vezi Marza 2014, p. 50, nota 10, p. 60 etc. O comparatie a
inventarului tipografic al Mitropoliei din Iasi (literda si ornamente), utilizat in ultima carte sigurd
oarecare legaturd fintre tiparnita Mitropoliei si cea episcopald din Radauti, insd, probabil,
domnitorul Constantin Mavrocordat, cel care a impulsionat activitatea tipograficd in Moldova, a
trimis la Radauti ce mai ramasese din tiparnita Mitropoliei din lasi. Cartile aparute la Radauti
utilizeaza garnituri noi de litera si alte xilogravuri decat la lasi, ceea ce aratd cd au fost create
special pentru noua tiparnita.

4 Tarnosanie 1752; vezi BRV II, nr. 283, p. 121.

46 Stoide 1984, p. 394.

47 Marza 2014, p. 52-53 unde ii mentioneaza pe toti istoricii care considerd ci Duca a disparut
dupa 1753, fara sa mai tipareasca nimic; a se vedea si Melinte 1997, p. 153-155.
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s-ar fi retras dreptul de a imprima céarti indata ce Mitropolia din lasi a putut sa-si
reorganizeze activitatea®®. De retinut si faptul cd Mitropolia incepuse deja si
imprime carti din 1749 in noua ei tipografie si, de asemenea, subliniem ca
Mitropolia nu a tiparit nicio carte greceascd pana tarziu, in 1786, in contextul
in care existd pand In acest an carti grecesti tiparite la lasi, dar nu se stie de
CIne...

Ceea ce i-a nedumerit si mai mult pe cercetatori a fost hrisovul emis de
domnitorul Constantin Racovita Cehan al Moldovei (Fig. 19), care ii reconfirma
lui Duca si tipografiei sale, in data de 20 mai 1756, privilegiul acordat pe 30
martie 1750%°. Mai mult decat atat, in 1751, cu numai un an inainte fatd de
presupusa si inexplicabila Incetare a activitatii sale, ,,Duca si-a marit tipografia
aducand si litera greceasca™? si, desigur, si culegatori, diortositori etc.

Analiza elementelor decorative din cartile lui Duca Sotiriovici ne-a
condus nu doar catre confirmarea implicarii sale in activitatea tipografiei arabe
de la Manastirea Sf. Sava din lasi, ci si catre identificarea de noi titluri de carte
scoase de el dupa 1752, anul considerat limitd pentru activitatea sa.

Asadar, in 1756, in timpul domniei lui Constantin Racovitd Cehan, care 1i
si reinnoise privilegiul chiar in acest an, a aparut la lasi Mreaja apostolica: TO
ATIOZTOAIKON AYKTION HTOI. AOI'OI YYXO®EAEIZ EIX THN AT'TAN
KAI MEI'AAHN TEXZXAPAKOZXZTHN. KAI EIX THN
TEXZAPAKONOGHMEPON NHXETEIAN TON XPIETOY T'ENNQN.
Tovtefévrec, kai Ekpmvn0ivieg mapd ov Tamevod Iepakrpukog NIKOAAOY
MAYPOEIAH TOY KEQDAAHNIEQZX. I5iq damdvn 1@ Tonm ékdoBévieg mpog
odeérhelay 1@V yplotiovdy. Kol dapiepwdiviec 1@ Yyniotdte Ioinvotdrto, kol
OcocePeotatew  AvPEviy KYPIQ KYPIQ KONITANTINQ MIXAHA
PAKOBITZA Bogfoda kai ‘Hyepovi Meyoronpeneotdte naong Moidoprayiog.
Ev Tacig g MoAdafiag. 'Ev "Etel Zotepim. qyvg'.

Aceasta reprezintd o voluminoasa lucrare in limba greaca, insuménd 352
de pagini, cu textul distribuit pe 2 coloane pe pagini, catalogati de Em. Legrand

ca rarisima®?.

48 Marza 2014, p. 67.

49 BRV I, nr. 509, p. 316.

50 QOriginalul a fost consultat de noi la Biblioteca Academiei Roméane din Bucuresti, unde se
pastreaza la Documente istorice sub cota 22/CLXXVI. De fapt, primul care i-a acordat privilegii
lui Duca Sotiriovici a fost Constantin Mavrocordat, textul acestui document fiind reprodus in
hrisovul lui Constantin Racovitd Cehan. Despre cercetarea si publicarea acestui hrisov important;
vezi Stoide 1984, p. 391, nota 3.

51 Ibidem, p. 394.

52 Legrand, tom 1, 1918, p. 464; Erbiceanu 2020, p. 99; BRV II, nr. 302, p. 137; cartea se mai
gaseste in bibliotecile unor manastiri din Muntele Athos: Vatoped, Lavra, Hilandar, Schitul Sf.
Ana, la Atena; vezi Papadopoulos 1984, p. 282. Biblioteca Academiei Roméne din Bucuresti are 4
exemplare, Biblioteca Sf. Sinod unul singur.
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Pe foaia de titlu nu se mentioneaza decat ca autorul a achitat aparitia cartii
pe care o dedica domnitorului Moldovei, Constantin Racovitd Cehan. Daca locul
tiparirii si anul ne sunt furnizate (Iasi, 1756), in schimb, nu ne sunt oferite niciun
nume de tipograf si nicio indicatie privind tipografia.

Autorul acestei carti este Nikolaos Mavroides, un cleric grec originar din
insula Kefalonia, predicator vestit care a activat in Tarile Roméane si la
Constantinopol. La inceputul acestei culegeri de predici la Postul Mare si la cel
al Nasterii Domnului a fost atasat si portretul autorului (care atunci era In viata),
realizat de ierei Mihail Strilbitchi. Inventarul de elemente decorative al acestei
carti ne trimite direct la realizarile tipografice ale lui Duca Sotiriovici pe care le
vom aseza in paralel, pentru comparatie. O cruce stilizata (Fig. 20) aflata la [f.
5] din introducerea cartii lui Nikolaos Mavroides (Iasi, 1756), reluata in multe
locuri in aceasta carte la: p. 136, 204, 244, 258, 295, 359, se regaseste chiar in
prima tiparitura a lui Duca, Psaltirea cu tdalcuiri, 1743, dar si in Lumina (care
lumineaza celor aflati) in intuneric, lasi, 1757.

O amfora cu flori (Fig. 21), ornament de final de text plasat la pag. 72 in
cartea lui Nikolaos Mavroides (Iasi, 1756), se regaseste in alte douad carti tiparite
anterior de Duca la lasi, in 1747, Triod si Liturghier (ornamentul a fost imprimat
cu cerneald rosie si respectiv neagra).

Un ornament vegetal stilizat (Fig. 22), destinat si inchidd un text, se
regaseste initial in Liturghierul arab (1745), in care este pozitionat cu ramurile
in sus, fatd de cum apare in Mreaja apostolica (lasi, 1756), dar si in alte doud
carti tiparite de Duca la Tasi in 1749: Ceaslovul si Octoihul.

In acelasi an in care la lasi a apirut Mreaja apostolicid (1756), Duca
Sotiriovici a mai publicat o carte pe care, deocamdata, o cunoastem numai din
descrierea bibliograficd a lui Em. Legrand: Zovoyic sbydv ék 100 Yaltijpoc,
ovAleyeico mopd TOd cogpwtdtov I'evvadiov Zyoiapiov Ilatpidpyov
Kovotavtvovnorewc. Tvmwbeico €nl tiic flyepoviog tod vynAotdtov kol
Beooefeotatov avbéviov kai Nyepodvog naong MoidoPrayiag kupiov Twdvvov
Kovotavtivon  Miyond  Paxofitfoa  Boegfoda,  dpyepatedoviog  tod
ToViEPOTATOL MntpomoAitov kvpiov TokdPov. Ev Tacip tiic Moldapiag,
ayve”. TTopa Aovke Zathpi, 1@ £k Tfig vijoov Odcov®s.

Este vorba despre Cartea Zovoyic soyav éx tov Yaimpog (Prescurtare de
rugdciuni din Psaltire), care 1l are ca autor pe patriarhul Ghenadie Scholarios si
ii mentioneaza pe foaia de titlu pe domnitorul Constantin Mihail Racovita si pe
mitropolitul Iacov al Moldovei, dar si pe Duca Sotiriovici din Thassos, precizand
locul si anul de aparitie: lasi, 1756. Sa amintim ca in 1749 si la Bucuresti se mai
tiparise in limba greaca aceastd lucrare de mici dimensiuni. Editia greceasca de
la lasi a acestei Prescurtari a rugdciunilor din Psaltire este necunoscuta

53 Legrand, tom I, 1984, p. 562.
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Bibliografiilor romanesti.

In 1757 a aparut la lasi o noud carte greceascd, intitulati BIBAION
KAAOYMENON ¢d¢ t@dv 8&v okotel. 'Bv @ mepiéyovion Maprtopion, xoi
Amodeiéelg Oeimv Tatépov 6Tt povov 10 0edbev t0lg Amootoholgc dobev
Banticpo, kobaipel auaptiog, 10 8¢ catavik®dg Emvonbev toig Aateivoig (Sic!)
0Lddeg, Kol NAMGHEVOV PAVTIGHO, KOl 1) £TiYVo1C, 0V povov ob Kabaipet, ALY kol
puoAvver tov Ppoavtilopevov, g GAAOTPLOV TG €DOYYEMKNG, KOl GTOGTOMKTG
TopodoceEmG. Tovtedev mapdTivog €0AAPoDG igpopoviyov yvnoiov TEKvou Ti|g
AvatoMkig ékkAnoiag €ig émotpoenyv tdv aipetildviav Aateivov (sicl), kol
oeélelay T®V 0pBodoEwv ypioTiovdy. Kol viv 10 mpdtov tomolg €k000€v.
ayvC'.

In traducere, titlul sund astfel: Carte denumita Lumina a celor din
intuneric. In ea sunt continute mdarturii §i dovezi ale dumnezeiestilor Parini
potrivit carora doar botezul dat de Dumnezeu apostolilor spala pdcatele, pe
cand cel incurcat, venit din inchipuirea satanica a latinilor, stropirea sarata
(presararea cu sare) §i turnarea [apei] nu doar ca nu spala, ci chiar intineaza
pe cel stropit, fiind straind de Traditia evanghelicd si apostolicd. Intocmitd de
un ieromonah evlavios, fiu autentic al Bisericii Rdsdaritene spre surparea
ereticilor latini si spre folosul crestinilor ortodocsi. Si data acum intdia oara
spre tipar. 1757.

Cartea catalogata ca fiind de cea mai extraordinara raritate™ si fara date
de identificare nu a fost inregistrata de Bibliografia romdneasca veche si nici de
celelalte lucrari complementare ulterioare; ea contine polemicd anticatolica si
trateazd o temd foarte spinoasd ivitd in epocd, insotitd de multd tulburare in
randul credinciosilor: care este modalitatea corecta a savarsirii botezului
(afundare ori stropire/aspersiune?); subiectul generase la Constantinopol, in
1755, cateva sinoade®. Asa cum am precizat, foaia de titlu nu ne indica nici cine
este autorul cartii, nici tipografii ori tipografia care isi asumd aparitia cartii si
nici orasul in care a aparut. Este lesne de Inteles de ce... pentru ca nimeni sa nu
sufere repercusiuni. Din acelasi motiv de prudenta, pentru a nu fi descoperiti cei
care au tiparit cartea, nici culegerea de predici a lui Nikolaos Mavroides din
1756 nu mentioneaza vreun nume ori tipografia care a scos cartea. Poate ca o
comparatie a literei si a elementelor decorative din cele doua lucrari din 1756 si
1757 ar fi facut titlurile usor de atribuit aceluiasi tipograf si anonimatul ar fi fost
periclitat. Cartea intitulatd metaforic Lumina (care lumineaza) in intuneric nu
trebuie confundatd cu Carte sau [lumina, traducerea romaneasca tiparitd la

54 Ibidem, p. 82.

% Lucrarea de la lasi vine in sprijinul celor care au luptat pentru Ortodoxie, in controversa
baptismala a acelor timpuri, ea adaugndu-se cértilor tiparite in acest scop la Constantinopol si
Leipzig. Despre controversa baptismald la care ne referim, a se vedea cartea lui MetoAAnvog 1996;
Ware 2021.
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Snagov in 1699 a lucrarii Iui Maxim Peloponesianul, publicatd initial la
Bucuresti, in greaca, in 1690, cu numele de Enchiridion. Putem presupune ca
autorul acestei carti tiparite la Iasi in 1757 este Neofit Cavsocalivitul (1784),
caruia Duca Sotiriovici 1i va publica o mica lucrare in 1759, la Athos. Si aceasta
Carte denumitd Lumind a celor din intuneric reprezinta o adaugire la
Bibliografia Romdneasca Veche.

Putinele ornamente din aceastd carte se regasesc numai in tipariturile lui
Duca Sotiriovici. Este cazul crucii ornamentale care inchide textul (Fig. 20) si al
unui alt ornament de final regasibil in Liturghierul arab din 1745, in Liturghierul
tiparit in 1747 si in Ceaslovul si Octoihul scoase de Duca in 1749 (Fig. 21).

O marturie ultima despre Duca Sotiriovici ne-o ofera o carte imprimata de
acesta 1n afara Moldovei, in patria sa, Elada, mai aproape de insula natald, mai
exact, la Muntele Athos. Este vorba despre o Selectie (Alegere) din Psaltire si cu
alte rugdciuni asezate de Neofit cel (ce a facut parte) dintre evrei, afierositd
cuviosului parintelui nostru Atanasie cel Mare Athonitul, tiparite acum intr-
acest fel cu ingrijirea si cheltuiala preacuviosului arhimandrit Cosma, egumenul
Marii Lavre cel din Epidaur®, (tipdritd) in Marea Lavra de Duca Sotiriovici din
Thassos. (fig. 23)

EKAOTH TOY WAATHPIOY IIANTOX Eig (ar trebui: Eig) te
Ao&oloyiav kol Evynv, ZvAdleyeica pev mopd 100 EALoyI@TaTon AdacKkdiov
kupiov Neogitov tod &£ Efpainv. Agepwbeica 6¢ 1@ Ocim [Moatpl fudv
ABGANAZIQ, 1® &v 1® ABw. Niv npdtov tomolg €kdobsico XZvvopoudi kol
damévn tod I[Mavooiwtdtov Apyipavdpitov tig peyiomg Aavpag Kvpiov Kooud
gmdavpiov. 'Ev 1¢ "Opet tod Abw, 1759. IMopd Aovkg Eotipn, 1@ Oacie®.

Cartea de format in 24° are 14 X 8,5 cm si numara 4 file nenumerotate +
61 pagini numerotate. Din exemplarul studiat lipseste gravura cu icoana Sf.
Atanasie Athonitul.

Autorul cartii, Neofit Cavsocalivitul, a fost un invatat calugar grec,
convertit la crestinism din rdndurile mozaicilor, profesor la cunoscuta scoalad
Atoniada din Muntele Athos, calator prin Tarile Romane, refugiat o vreme la
Brasov.

Carticeaua de fatd este o neobisnuita culegere de stihuri din Psaltire, la
care au fost addugate si alte rugaciuni®. Tipograful semneazi si un scurt cuvant
introductiv adresat cititorilor. Este putin neobisnuit faptul ca tipograful ocupa cu

% Mic oras din Pelopones, in sud-estul Greciei.

57 Legrand, tom 1, 1984, p. 324-325. BAR cota | 522868.

58 Mentionam faptul ci pentru studiul de fatd am consultat un exemplar din Ekloge (Selectia din
Psaltire) pastrat la Biblioteca Academiei Romane, pana in acest moment, singurul din Romania.
Cateva manastiri din Muntele Athos, ca Vatoped, Dionisiu, Marea Lavra, Pantelimon, poseda in
bibliotecile lor aceastd mica lucrare care se mai afld la Atena si Roma, in Biblioteca Assunzionisti;
vezi Papadopulos 1984, p. 324-325.
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stema proprie aproape jumatate din mica foaie de titlu. Cate exemple de blazon
de tipografi roméni cunoastem astazi, oare?"°

Blazonul lui Duca este compus dintr-o acvila flancata de doi lei rampanti.
Acvila poartd in gheare un sfesnic cu o lumanare aprinsa, simbol care trimite,
desigur, la activitatea Iui Duca Sotiriovici, aceea de raspanditor al luminii
Cuvantului. In cele patru colturi ale blazonului se afla patru litere capitale: D K S T,
care, in mod evident, compun numele lui Duca Sotiriovici.

Inventarul decoratiilor cartii nu se regaseste in cel utilizat de Duca la
tipografia sa din Iasi. Putem presupune ca a cumparat litera noua si a dus-o la
Athos ori a confectionat-o acolo. A doua varianta este destul de greu de crezut,
dar nu imposibila.

Cu siguranta insd, el este cel care si-a compus si sdpat blazonul in lemn
si acele culs-de-lampes in care apare corbul inspirat de stema Valahiei (Fig. 24
si 25).

Ne-ar placea sa credem ca Duca Sotiriovici este cel care i-a sapat si
patriarhului Silvestru un blazon arhieresc publicat in Acatistul arab, imprimat
probabil la Bucuresti, in 1747 (Fig. 26). Asa cum am incercat sa demonstram
mai sus, Duca S. si patriarhul Silvestru al Antiohiei se cunosteau de la lasi, de
cand Duca a contribuit la punerea in functiune a tipografiei arabe si la aparitia
primelor carti in araba din capitala Moldovei. Ca Duca era priceput in arta
gravurii o arata chiar prima sa tiparitura, Psaltirea cu tdlcuiri (1743), in care el a
introdus o gravura cu chipul Imparatului David, semnati in dreapta jos Duca®.
Aceastd gravura reprezinta o copie dupa cea aparutd intdia oard la Bucuresti, in
1694, in Psaltirea Sf. Antim Ivireanul. In acest fel, suntem incredintati ci Duca
a fost capabil sa sape litera araba dupa desenele celor doi ucenici sirieni ai
patriarhului Silvestru al Antiohiei.

Despre Duca nu se mai stia nimic dupd anul 1752. Insa, din acest moment,
tipariturile grecesti aparute la lasi, pe care i le atribuim, ne reveleaza faptul ca el
s-a aflat in Moldova pana catre 1757, cand a imprimat ultima carte cunoscuta.
Este limpede ca a plecat din tara la Athos in 1758 ori chiar in 1759, probabil la
acest egumen de la Marea Lavra, care trebuie ca-i era prieten, de vreme ce se
osteneste sa-i imprime la cerere o carte.

Nu este exclus ca aceasta carte, pe care Duca Sotiriovici o arata ca tipdrita
la Athos, sa fi aparut in altd parte; era obisnuita trecerea pe carti a unui loc de
aparitie fictiv, fapt practicat, In special, atunci cand se intentiona un anonimat.
Asadar, sa fi turnat Duca literd noud la Athos? Sa fi adus cu sine ustensilele
trebuitoare? In tot cazul, transportul materialului tipografic constituia o

59 Se mai pastreazi blazonul tipografului Mihail Strilbitchi; vezi BRV I, p. 293,
60 Multumesc dr. Anca Tatay care mi-a semnalat acest aspect.
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operatiune sensibila®!,

In prezent, nu se stie cu precizie in ce an si la ce manistire s-a instalat
intdia oard o tipografic la Muntele Athos; acest lucru a fost presupus de
cercetatori a se fi petrecut la finalul secolului al XVIlI-lea (1779) la Manastirea
Iviron, fard sd cunoastem azi produse tipografice din prezumtiva tipografie®?.

Duca a revenit in Moldova dupa periplul prin Grecia, tara natala. Nu avem
stiri cd ar fi tiparit In continuare carti dupd 1759, insd existd marturii ale
prezentei sale in Condica de scuteli din 1763-1764, a lui Grigore Voda Calimah,
»intre boierii si slujbasii domnesti care s-au bucurat de oarecari scuteli
domnesti”®®. Prin urmare, probabil, fiind deja batran, existand o tiparnitd activa
la Mitropolie, Duca nu a mai continuat sa tipareasca noi carti dupa ce s-a intors
din Grecia, multumindu-se poate sa faca noi traduceri; stim deja ca a tradus si
alte carti, fiind cunoscute astfel de lucrari anterioare®.

In incheiere, se cuvine si reludm principalele idei pe care le-am dezvoltat
in materialul de fatd. Am discutat, mai intai, despre dispersarea si reutilizarea
inventarului tipografiei Sf. Mormant de la Manastirea Sf. Sava din lagi. Am
aratat implicarea lui Duca Sotiriovici in organizarea tipografiei arabe de la Sf.
Sava, descriind Ceaslovul slavo-romdn, lasi, 1743-1746 ca fiind o contributie la
BRYV, carte aparutd in proximitatea momentului Infiintarii tipografiei arabe. Am
dovedit cd Duca Sotiriovici nu a incetat sa tipareasca noi carti dupa anul 1752,
precizand ca doud carti grecesti, Mreaja apostolica (1756) si Lumind in
intuneric (1757), justificd achizitia de citre Duca S. de literd noud® (1751) si
reinnoirea privilegiului domnesc din 1756. Tot aici, am descris incd doua noi
titluri grecesti care se adauga la BRV: Sinopsis, Iasi, 1757 si Ekloge..., Marea
Lavra, 1759, avand astfel un total de 4 titluri noi, contributii la Bibliografia
romdneasca veche. Asadar, listei de tiparituri ale lui Duca Sotiriovici,
cuprinzand 12 titluri roménesti si grecesti, plus alte 3 arabe, i se adauga acum 5
noi titluri, din care 4 reprezinta contributii la Bibliografia romdneasca veche.

61 Legat de mutarea materialului tipografic, a ustensilelor, a cantititilor de literd, si amintim un
fapt demn de retinut. in iulie 1714, Sf. Antim Ivireanul ii scria patriarhului Hrisant al Terusalimului
ca, mutand in vara anului respectiv tipografia de la Targoviste la Bucuresti, a trebuit sa toarne din
nou vreo cincizeci de ocale de slova, stricatd pe drum «din neluarea aminte a oamenilor» care
transportau litera; vezi DIR 1936, p. 115, LXXII.

62 papastratos 1990, vol. I, p. 27.

83 Stoide 1984, p. 296.

& Jbidem.

% De retinut ¢4, in 1752, Duca a tiparit Slujba Sf. Timotei, din care nu cunoastem exemplare in tard.
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lTasi 1746 taken over in Hieratikon, Tasi, 1747; Triodion, lasi, 1747; Horologion, Iasi, 1749;
Octoechos, Tasi, 1749
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Fig. 13 — Angel holding a crown and branch of date palm. Final text ornament of Arab Hieratikon,
lasi, 1745 taken over in Hieratikon, lasi, 1747; Horologion, Tasi, 1749

Fig. 14 — Stylised floral ornament for final text from Arab Hieratikon, Iasi, 1745 taken over in
Hieratikon, Iasi, 1747; Triodion, Tasi, 1747; Horologion, Iasi, 1749; Octoechos, lasi, 1749

Fig. 15 — Dog rose branch, ornament for final text from Arab Hieratikon, Tasi, 1745 taken over in
Triodion, Tasi, 1747

Fig. 16 — Colophon Slav-Romanian Horologion, Tasi, 1743-46-one — off copy Library of the Holy
Synod

Fig. 17 — The Annunciation, engraving from Slav-Romanian Horologion, Iasi, 1743-46 (one—off
copy Library of the Holy Synod) also used in Horologion, Tasi 1749

Fig. 18 — Seraph, final text ornamentation from Arab Hieratikon, Iasi, 1745 taken over in Slav-
Romanian Horologion, lasi. 1742-42; Hieratikon, Tasi, 1747; Triodion, lasi, 1747
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Fig. 23 — Ekloge, (Psalter selection), title page, Monastery of Great Lavra-Athos, 1759

Fig. 24 — Ornament from Ekloge, Monastery of Great Lavra-Athos, 1759
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Fig. 26 — Coat of arms of patriarch Sylvester of Antioch (Arab Akathist, Bucharest?, 1747)
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Fig. 2 — Carte de iertare, patriarhul Silvestru, 1724
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Fig. 3 — Stema domnitorului Nicolae Mavrocordat tiparita in Sf. loan Damaschin, Aratarea

credintei, lasi, 1715 si Liturghier, Tasi, 1715
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Fig. 4 — Stema domnitorului Moldovei Mihail Racovita tiparita la lasi, in 1726, in Antologhion si

Octoih.
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Fig. 5 — Sf. Mahrama, ornament preluat din inventarul tipografiei Sf. Mormant de la Sf. Sava
(din Sinopsis si Liturghier, Tasi, 1715) in tipografia Mitropoliei Moldovei, in Antologhion si
Octoih (Tasi, 1726)
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Fig. 6 — Ornament de final de text preluat de Duca Sotiriovici in Psaltirea cu tdlcuiri, Tasi, 1743
din Sf. loan Damaschin, Ardtarea credintei, Tasi, 1715
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Fig. 8 — Stema domneasca a lui Ioan Mavrocordat utilizatd de Duca Sotiriovici in Psaltirea cu
talcuiri (1743)
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Fig. 9 — Sf. Toan Hrisostom, placa xilografica realizata la Iasi utilizata in Liturghierul arab, (1745),
azi la M-rea Sf. Ioan Botezitorul, Khenchara, Liban
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Fig. 11 — Flori de maces, ornament de final de text din Liturghierul arab, Tasi, 1745 si Arbitrul
adevarului, Tagi 1746, preluat in Liturghier, Tasi, 1747; Triod, lasi, 1747; Ceaslov, Iasi, 1749;
Octoih, Tasi, 1749

Fig. 12 — Frontispiciu cu helianthus din Liturghierul arab, Tasi, 1745, preluat in Liturghier, Iasi,
1747, Sinopsis, adeca adunarea celor Sapte taine, lasi, 1751

Fig. 13 — Inger tinand in méini o coroani si o ramura de finic. Ornament de final de text din
Liturghierul arab, Tasi, 1745, preluat in Liturghier, Tasi, 1747; Ceaslov, Iasi, 1749
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Fig. 14 — Ornament floral stilizat pentru final de text din Liturghierul arab, Iasi, 1745, preluat in
Liturghier, Tasi, 1747; Triod, lasi, 1747; Ceaslov, lasi, 1749; Octoih, Iasi, 1749

Fig. 15 — Creanga de maces. Ornament de final de text din Liturghierul arab, lasi, 1745, preluat in
Triod, lasi, 1747
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Fig. 16 — Colofon Ceaslov slavo-romdn, lasi, 1743-46 — unicat Bibl. Sf. Sinod
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Fig. 17 — Bunavestire, gravura din Ceaslov slavo-romdn, lasi, 1743-46 (unicat Bibl. Sf. Sinod)
utilizata si in Ceaslov, Tasi 1749

Fig. 18 — Serafim, ornament de final de text din Liturghierul arab, lasi, 1745, preluat in Ceaslovul
slavo-roman, lasi. 1742-42; Liturghier, lasi, 1747; Triod, lasi, 1747
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Fig. 19— H.ri§0v prin care Constantin Racovitd Cehan al Moldovei ii acorda lui Duca Sotiriovici
un privilegiu in 1750, reconfirmat in 1756 (BAR Documente istorice, 22/ CLXXVI)
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Fig. 22 — Ornament floral stilizat pentru final de text din Liturghierul arab, Iasi, 1745, preluat in
Ceaslov, Tasi, 1749; Octoih, Tasi, 1749; Mreaja apostolica, Tasi, 1756
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Fig. 23 — Ekloge, (Selectie din Psaltire), foaie de titlu, Marea Lavra-Athos, 1759
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Fig. 25 — Ornament din Ekloge, Marea Lavra-Athos, 1759
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Fig. 26 — Stema patriarhului Silvestru al Antiohiei (Acatist arab, Bucuresti?, 1747)
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